FLAT FOR MAINSPRING HOUSING FOR 1911 - ED BROWN SS/FL
FITS GC - BLANK

Traditional Shapes Plus Different Surfaces Let Every Shooter Get
Their Favorite Grip Feel

FLAT 1911 MAINSPRING HOUSING Classic and contemporary looking i %
mainspring housings combine form and function, so there is no compromise in

grip control even though they look great. Flat shaped housings are available

with popular 25 Ipi checkering preferred by many shooters, as well the latest

Snakeskin, Chainlink, and Chainlink Il patterns that provide a secure gripping

surface without the “sharpness” of machine cut checkering. Because they

won’t abrade your hand or clothing, they make the perfect addition to

competition, carry, and tactical guns. Some Chainlink models are also

available with an integral lanyard loop for attaching a weapon retention

device. Blank models are completely smooth to allow custom checkering or 1
engraving and are available in flat shapes. Also available for the Officer’s

model in both blued and stainless steel with 25 Ipi checkering. Specifications:

Steel, blued or stainless steel (SS) natural finish. The Government Model

housing features drop-in installation in all full-size 1911 pistols including full

size Para-Ordnance pistols such as the P-14 and P-16. All housings will work

great with any finish or type of steel, including aluminum.

Attributes

e Name: ED BROWN SS/FL FITS GC - BLANK
e Manufacturer: ED BROWN

e Product no.: 087113101

e Mfr. No.: 817F

e Finish: Stainless Steel

e Make: 1911

e Model: Government,Commander

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 800732817002

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur 1911
Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC
BLANK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das 1911 Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC BLANK erworben hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung und Asthetik deiner Feuerwaffe zu verbessern. Bitte lese diesen
Sicherheitsanleitungsleitfaden sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung, Installation und Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das Mainspring Housing sicher verwendest, indem du alle
bereitgestellten Anweisungen befolgst.

¢ Erweiterte Ruckrufe: Halte dich Gber Rickrufmitteilungen zu diesem Produkt informiert. Wenn ein
Ruickruf erfolgt, folge den bereitgestellten Anweisungen flir eine Abhilfe.

¢ OnlineShopping: Stelle sicher, dass der Verkaufer beim OnlineKauf die Sicherheitsanforderungen erfulit.

* Besonderer Verbraucherschutz: Beachte, dass dieses Produkt nicht fur die Verwendung durch Kinder
gedacht ist. Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

¢ EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen konsultiere die Produktverpackung oder die offizielle Website
fir den entsprechenden EUbasierten Kontakt.

 Schnelle Warnmeldungen: Uberpriife regelmaRig die Sicherheitsplattform der EU, um Updates zur
Produktsicherheit zu erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Installationsvorkehrungen:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Installation entladen ist.
o Verwende geeignete Werkzeuge, um Schaden am Mainspring Housing oder an der Feuerwaffe zu
vermeiden.

¢ Handhabungsvorkehrungen:

o Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.
o Vermeide es, deine Finger auf den Abzug zu legen, bis du bereit bist zu schiel3en.

¢ Lagerungsvorkehrungen:

o Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, der unbefugten Zugriff verhindert.
o Stelle sicher, dass das Mainspring Housing vor jeder Verwendung in gutem Zustand ist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation, einschlieBlich eines Stifts und eines
Hammers.

2. Entfernen des alten Mainspring Housings:



o Finde den Haltebolzen des Mainspring Housings.
o Verwende den Stift, um den Bolzen vorsichtig herauszudricken.
o Entferne das alte Mainspring Housing von der Feuerwaffe.

3. Installation des neuen Mainspring Housings:

o Richte das neue Mainspring Housing mit dem Gehauseschacht der Feuerwaffe aus.
o Setze das Mainspring Housing in den Schacht ein, bis es vollstandig sitzt.
o Setze den Haltebolzen wieder ein, um das neue Mainspring Housing zu sichern.

4. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Stelle sicher, dass das Mainspring Housing sicher installiert ist und keine losen Teile vorhanden
sind.

o Fuhre einen Funktionscheck an der Feuerwaffe durch, um die ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Mainspring Housing irreparabel beschadigt ist, kontaktiere einen qualifizierten Blichsenmacher
far die ordnungsgemaRe Entsorgung.

¢ Recycle Metallkomponenten, wo mdglich, und befolge die értlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Sicherheitsanfragen konsultiere bitte die Produktverpackung oder die
offizielle Website des Herstellers fur die relevanten Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines 1911
Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC BLANK gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim
Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Komponenten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegentber
diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Mainspring
Housing ED Brown SS/FL Fits GC Blank

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC Blank. This product is designed
to enhance the performance and aesthetics of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe handling, installation, and use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the mainspring housing by following all instructions provided.

* Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If a recall is issued,
follow the instructions provided for a remedy.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: Be aware that this product is not intended for use by children. Keep it out of
reach of minors.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, consult the product packaging or official website for the
appropriate EUbased contact.

o Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

o Use appropriate tools to avoid damage to the mainspring housing or firearm.
¢ Handling Precautions:

o Always treat your firearm as if it is loaded.

o Avoid placing your fingers on the trigger until you are ready to shoot.
e Storage Precautions:

o Store the firearm in a secure location, away from unauthorized access.

o Ensure that the mainspring housing is in good condition before each use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather the necessary tools for installation, including a punch and hammer.

2. Removing the Old Mainspring Housing:

o Locate the mainspring housing retention pin.
o Use the punch to carefully drive out the pin.
o Remove the old mainspring housing from the firearm.

3. Installing the New Mainspring Housing:

o Align the new mainspring housing with the housing slot on the firearm.
o Insert the mainspring housing into the slot until it is fully seated.
o Reinsert the retention pin to secure the new mainspring housing in place.

4. Final Checks:



o Ensure that the mainspring housing is securely installed and that there are no loose parts.
o Conduct a function check on the firearm to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the mainspring housing is damaged beyond repair, contact a qualified gunsmith for proper disposal.
¢ Recycle metal components where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For additional support or safety inquiries, please refer to the product packaging or the manufacturer's official
website for the relevant contact information.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your 1911 Mainspring Housing
ED Brown SS/FL Fits GC Blank. Always prioritize safety when handling firearms and related components. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Carcasa de Muelle Principal 1911 ED Brown SS/FL
FITS GC BLANK

Introduccion

Gracias por adquirir la Carcasa de Muelle Principal 1911 ED Brown SS/FL FITS GC BLANK. Este producto esta
disefiado para mejorar el rendimiento y la estética de tu arma de fuego. Por favor, lee esta guia de instrucciones
de seguridad cuidadosamente para asegurar un manejo, instalacién y uso seguros del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Aseglrate de usar la carcasa de muelle principal de manera segura siguiendo
todas las instrucciones proporcionadas.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall relacionado con este producto.
Si se emite un recall, sigue las instrucciones proporcionadas para recibir una solucion.

Compras en Linea: Cuando compres en linea, aseglrate de que el vendedor cumpla con los requisitos
de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Ten en cuenta que este producto no estd destinado para el uso
de nifos. Mantenlo fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el empaque del producto o el sitio
web oficial para el contacto adecuado basado en la UE.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Precauciones de Instalacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalacion.
o Usa herramientas adecuadas para evitar dafiar la carcasa de muelle principal o el arma de fuego.

¢ Precauciones de Manejo:

o Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
o Evita colocar tus dedos en el gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Precauciones de Almacenamiento:

o Almacena el arma de fuego en un lugar seguro, alejado del acceso no autorizado.
o AsegUrate de que la carcasa de muelle principal esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un punzén y un martillo.

Retirando la Vieja Carcasa de Muelle Principal:

o Localiza el pasador de retencién de la carcasa de muelle principal.



o Usa el punzén para sacar cuidadosamente el pasador.
o Retira la vieja carcasa de muelle principal del arma de fuego.

3. Instalando la Nueva Carcasa de Muelle Principal:

o Alinea la nueva carcasa de muelle principal con la ranura de la carcasa en el arma de fuego.

o Inserta la carcasa de muelle principal en la ranura hasta que esté completamente asentada.

o Vuelve a insertar el pasador de retencién para asegurar la nueva carcasa de muelle principal en su
lugar.

4. Revisiones Finales:

o AsegUrate de que la carcasa de muelle principal esté instalada de manera segura y que no haya
piezas sueltas.

o Realiza una verificacién de funcionamiento en el arma de fuego para asegurar un funcionamiento
adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de empaque de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Sila carcasa de muelle principal estad dafiada mas alla de la reparacién, contacta a un armero calificado
para una eliminacién adecuada.

¢ Recicla los componentes metélicos cuando sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para soporte adicional o consultas de seguridad, consulta el empaque del producto o el sitio web oficial del
fabricante para obtener la informacién de contacto relevante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu Carcasa de Muelle
Principal 1911 ED Brown SS/FL FITS GC BLANK. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y
componentes relacionados. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le Logement de Ressort
Principal 1911 ED Brown SS/FL Fits GC BLANK

Introduction
Merci d'avoir acheté le Logement de Ressort Principal 1911 ED Brown SS/FL Fits GC BLANK. Ce produit est concu

pour améliorer la performance et I'esthétique de votre arme a feu. Veuillez lire ce guide de sécurité
attentivement pour garantir une manipulation, une installation et une utilisation sGres du produit.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le logement de ressort principal en suivant toutes les

instructions fournies.

¢ Rappels Améliorés : Restez informé des avis de rappel concernant ce produit. Si un rappel est émis,
suivez les instructions fournies pour obtenir un remede.

¢ Achats en Ligne : Lors de I'achat en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité.

¢ Focalisation Spéciale sur le Consommateur : Soyez conscient que ce produit n'est pas destiné a un
usage par des enfants. Gardezle hors de portée des mineurs.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, consultez I'emballage du produit ou le site
officiel pour le contact basé dans I'UE approprié.

* Alertes Rapides : Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la

sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Précautions d'Installation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer I'installation.
o Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager le logement de ressort principal ou I'arme
a feu.

¢ Précautions de Manipulation :

o Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.
o Evitez de placer vos doigts sur la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

¢ Précautions de Stockage :

o Rangez I'arme a feu dans un endroit sécurisé, a I'abri de I'accés non autorisé.
o Assurezvous que le logement de ressort principal est en bon état avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemblez les outils nécessaires pour I'installation, y compris un poingon et un marteau.

2. Retrait de I'Ancien Logement de Ressort Principal :

o Localisez la goupille de retenue du logement de ressort principal.
o Utilisez le poingon pour retirer soigneusement la goupille.



o Retirez I'ancien logement de ressort principal de I'arme a feu.
3. Installation du Nouveau Logement de Ressort Principal :

o Alignez le nouveau logement de ressort principal avec la fente de logement sur I'arme a feu.
o Insérez le logement de ressort principal dans la fente jusqu'a ce qu'il soit complétement en place.
o Réinsérez la goupille de retenue pour sécuriser le nouveau logement de ressort principal en place.

4. Vérifications Finales :

o Assurezvous que le logement de ressort principal est solidement installé et qu'il n'y a pas de
piéces laches.
o Effectuez un contréle de fonctionnement de I'arme a feu pour garantir un fonctionnement correct.

Instructions d'Elimination

e Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

» Sile logement de ressort principal est endommagé audela de toute réparation, contactez un armurier
qualifié pour une élimination appropriée.

e Recyclez les composants métalliques lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage
locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions de sécurité, veuillez vous référer a I'emballage du produit ou
au site officiel du fabricant pour les informations de contact pertinentes.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre Logement
de Ressort Principal 1911 ED Brown SS/FL Fits GC BLANK. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation
des armes a feu et des composants connexes. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Alloggiamento della Molla Principale 1911 ED
Brown SS/FL Fits GC BLANK

Introduzione

Grazie per aver acquistato I'alloggiamento della molla principale 1911 ED Brown SS/FL Fits GC BLANK. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni e |'estetica della tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire una corretta manipolazione, installazione e
utilizzo del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in sicurezza |'alloggiamento della molla principale
seguendo tutte le istruzioni fornite.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. Se
viene emesso un richiamo, segui le istruzioni fornite per un rimedio.

¢ Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Tieni presente che questo prodotto non & destinato all'uso da parte
di bambini. Tienilo lontano dalla portata dei minori.

¢ Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, consulta I'imballaggio del prodotto o il sito web
ufficiale per il contatto appropriato con sede nell'UE.

¢ Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Precauzioni per l'Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare I'installazione.
o Utilizza strumenti appropriati per evitare danni all'alloggiamento della molla principale o all'arma.

¢ Precauzioni di Manipolazione:

o Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
o Evita di posizionare le dita sul grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

¢ Precauzioni di Stoccaggio:

o Conserva I'arma da fuoco in un luogo sicuro, lontano da accessi non autorizzati.
o Assicurati che I'alloggiamento della molla principale sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un punzone e un martello.

2. Rimozione del Vecchio Alloggiamento della Molla Principale:

o Individua il perno di ritenzione dell'alloggiamento della molla principale.



o Utilizza il punzone per rimuovere con attenzione il perno.
o Rimuovi il vecchio alloggiamento della molla principale dall'arma da fuoco.

3. Installazione del Nuovo Alloggiamento della Molla Principale:

o Allinea il nuovo alloggiamento della molla principale con la fessura dell'alloggiamento sull'arma da

fuoco.

o Inserisci 'alloggiamento della molla principale nella fessura fino a quando non & completamente
inserito.

o Reinserisci il perno di ritenzione per fissare il nuovo alloggiamento della molla principale in
posizione.

4. Controlli Finali:

o Assicurati che I'alloggiamento della molla principale sia installato saldamente e che non ci siano
parti allentate.
o Esegui un controllo di funzionamento sull'arma da fuoco per garantire un funzionamento corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se |'alloggiamento della molla principale € danneggiato oltre riparazione, contatta un armaiolo qualificato
per un corretto smaltimento.

¢ Ricicla i componenti metallici dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o
al sito web ufficiale del produttore per le informazioni di contatto pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo alloggiamento della
molla principale 1911 ED Brown SS/FL Fits GC BLANK. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi
da fuoco e componenti correlati. Ti ringraziamo per I'attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911
Hovedfjeerhus ED Brown SS/FL Passer GC Blank

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt 1911 Hovedfjeerhus ED Brown SS/FL Passer GC Blank. Dette produktet er designet for &
forbedre ytelsen og estetikken til ditt skytevapen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
sikre trygg handtering, installasjon og bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av hovedfjeerhuset ved a faglge alle instruksjoner som er gitt.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsmeldinger relatert til
dette produktet. Hvis en tilbakekalling utstedes, fglg instruksjonene som er gitt for en Igsning.

» Nettkjop: Nar du handler pa nettet, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetskravene.

e Spesiell forbrukerfokus: Vaer oppmerksom pa at dette produktet ikke er ment for bruk av barn. Hold
det utilgjengelig for mindrearige.

¢ EU kontaktpunkt: For sikkerhetssparsmal, se produktpakken eller den offisielle nettsiden for passende
EUbasert kontakt.

* Raske varsler: Sjekk regelmessig EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Installasjonsforholdsregler:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du begynner installasjonen.
o Bruk passende verktgy for @ unnga skade pa hovedfjeerhuset eller skytevapenet.

e Handteringsforholdsregler:

o Behandle alltid skytevapenet som om det er ladd.
o Unnga a plassere fingrene pa avtrekkeren fgr du er klar til 4 skyte.

¢ Lagringsforholdsregler:

o Oppbevar skytevapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for uautorisert tilgang.
o Sgrg for at hovedfjaerhuset er i god stand fagr hver bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert en punch og hammer.

2. Fjerne det gamle hovedfjeerhuset:

o Finn lasepinne for hovedfjaerhuset.
o Bruk punch for forsiktig a drive ut pinnen.
o Fjern det gamle hovedfjeerhuset fra skytevapenet.

3. Installere det nye hovedfjeerhuset:



o Juster det nye hovedfjeerhuset med hussporet pa skytevapenet.
o Sett inn hovedfjeerhuset i sporet til det er helt pa plass.
o Sett inn Idsepinnen igjen for a sikre det nye hovedfjeerhuset pa plass.

4. Avsluttende sjekker:

o Sgrg for at hovedfjeerhuset er sikkert installert og at det ikke er Igse deler.
o Gjennomfgr en funksjonssjekk pa skytevapenet for a sikre riktig drift.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
* Hvis hovedfjaerhuset er skadet utover reparasjon, kontakt en kvalifisert vapensmed for riktig avhending.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte eller sikkerhetsspgrsmal, vennligst se produktpakken eller produsentens offisielle nettside
for relevant kontaktinformasjon.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt 1911 Hovedfjaerhus ED
Brown SS/FL Passer GC Blank. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer skytevapen og relaterte komponenter.
Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Mainspring
Housing ED Brown SS/FL Fits GC BLANK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC BLANK. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci i estetyki Twojej broni palnej. Prosze doktadnie przeczytad te
instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, instalacje i korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie obudowy sprezyny gtéwnej, stosujac sie
do wszystkich podanych instrukgc;ji.

Wzmocnione Wezwania do Zwrotu: BadzZ na biezaco z wszelkimi informacjami o wezwaniach do
zwrotu dotyczacych tego produktu. W przypadku wezwania do zwrotu postepuj zgodnie z podanymi
instrukcjami dotyczacymi remedium.

Zakupy Online: Podczas zakupu online upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Pamietaj, ze produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez
dzieci. Trzymaj go z dala od nieletnich.

EU Punkt Kontaktowy: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa skonsultuj sie z
opakowaniem produktu lub oficjalng strong internetowa w celu uzyskania odpowiedniego kontaktu w UE.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE, aby uzyska¢ aktualizacje
dotyczace bezpieczehstwa produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Srodki Ostroznosci przy Instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikngé¢ uszkodzenia obudowy sprezyny gtéwnej lub broni.

Srodki Ostroznosci przy Obstudze:

o Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana.
o Unikaj umieszczania palcéw na spuscie, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

o Srodki Ostroznosci przy Przechowywaniu:

o Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od nieautoryzowanego dostepu.
o Upewnij sie, ze obudowa sprezyny gtéwnej jest w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym whbijak i mtotek.

Usuwanie Starej Obudowy Sprezyny Giownej:

o Zlokalizuj pin mocujacy obudowy sprezyny gtéwne;.
o Uzyj wbijaka, aby ostroznie wybi¢ pin.



o Usunh starg obudowe sprezyny gtdwnej z broni.
3. Instalacja Nowej Obudowy Sprezyny Giownej:

o Wyreguluj nowg obudowe sprezyny gtéwnej z rowkiem obudowy na broni.
o Wtéz obudowe sprezyny gtéwnej do rowka, az bedzie catkowicie osadzona.
o W16z ponownie pin mocujacy, aby zabezpieczy¢ nowg obudowe sprezyny gtéwnej na miejscu.

4, Ostateczne Kontrole:

o Upewnij sie, ze obudowa sprezyny gtéwnej jest pewnie zamocowana i nie ma luznych czesci.
o Przeprowadz kontrole funkcjonalng broni, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli obudowa sprezyny gtdwnej jest uszkodzona ponad mozliwos¢ naprawy, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem w celu prawidtowej utylizacji.

¢ Recykluj metalowe komponenty tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku dodatkowego wsparcia lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosze odwotac sie do
opakowania produktu lub oficjalnej strony internetowej producenta, aby uzyska¢ odpowiednie informacje
kontaktowe.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
1911 Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC BLANK. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo podczas obstugi
broni palnej i zwigzanych z nig komponentdw. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet 1911 Mainspring Housing ED Brown
SS/FL Fits GC Blank

Johdanto

Kiitos, etta olet hankkinut 1911 Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC Blank. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykya ja estetiikkaa. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen kasittelyn, asennuksen ja kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista mainspring housingin turvallinen kayttdé noudattamalla kaikkia annettuja
ohjeita.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tdhan tuotteeseen liittyvista
takaisinvetoilmoituksista. Jos takaisinveto julkaistaan, noudata annettuja ohjeita korjaamiseksi.

¢ Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Ole tietoinen, etta tata tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Pida
se poissa alaikaisten ulottuvilta.

¢ EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa tarkista tuotepakkauksesta tai viralliselta verkkosivustolta
sopiva EUpohjainen yhteystieto.

¢ Nopeat limoitukset: Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kayttoon

¢ Asennusohjeet:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
o Kayta asianmukaisia tydkaluja, jotta et vahingoita mainspring housingia tai asetta.

¢ Kasittelyohjeet:

o Kasittele asetta aina kuin se olisi ladattu.
o Valta sormiesi asettamista liipaisimelle ennen kuin olet valmis ampumaan.

¢ Sailytysohjeet:

o Sailyta ase turvallisessa paikassa, pois valtuuttamattomalta paasylta.
o Varmista, etta mainspring housing on hyvassa kunnossa ennen jokaista kayttda.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa asennusta varten tarvittavat tyokalut, kuten puukko ja vasara.

2. Vanhan Mainspring Housingin Poistaminen:
o Etsi mainspring housingin pidatyspinni.
o Kayta puukkoa varovasti tydontaaksesi pinnin ulos.

o Poista vanha mainspring housing aseesta.

3. Uuden Mainspring Housingin Asentaminen:



o Aseta uusi mainspring housing aseesi kotelon aukkoon.
o Ty6nna mainspring housing paikalleen, kunnes se on taysin istutettu.
o Aseta pidatyspinni takaisin varmistaaksesi uuden mainspring housingin paikoillaan.

4. Lopputarkastukset:

o Varmista, ettd mainspring housing on turvallisesti asennettu ja ettei osia ole irti.
o Suorita toimintatarkastus aseelle varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.

¢ Jos mainspring housing on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ota yhteys patevaan asehuoltajaan
asianmukaista havittamista varten.

¢ Kierratd metallikomponentteja, kun se on mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoja Tukea Varten

Lisatuen tai turvallisuuskysymysten osalta tarkista tuotepakkauksesta tai valmistajan viralliselta
verkkosivustolta asiaankuuluvat yhteystiedot.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa 1911 Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC Blank
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina kun kasittelet aseita ja niihin liittyvia komponentteja, turvallisuus
on ensisijainen. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Mainspring
Housing ED Brown SS/FL Fits GC BLANK

Introduktion

Tack for att du har képt 1911 Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC BLANK. Denna produkt ar utformad
for att forbattra prestanda och estetik hos ditt vapen. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant
for att sakerstalla saker hantering, installation och anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Sakerstall saker anvandning av mainspring housing genom att félja alla angivna
instruktioner.

o Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelsemeddelanden relaterade till
denna produkt. Om en aterkallelse utfardas, folj de angivna instruktionerna for atgard.

¢ Natshopping: Nar du handlar online, se till att saljaren uppfyller sakerhetskraven.

¢ Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att denna produkt inte ar avsedd fér anvandning av barn.
Hall den utom rackhall fér minderariga.

e EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, konsultera produktens forpackning eller officiella webbplats for
lamplig EUbaserad kontakt.

¢ Snabbvarningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgarder:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installationen paborjas.
o Anvand lampliga verktyg for att undvika skador pa mainspring housing eller vapen.

» Hanteringsatgarder:

o Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.
o Undvik att placera fingrarna pa avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

 Férvaringsatgarder:

o Forvara vapnet pa en saker plats, bortom obeh6rig atkomst.
o Kontrollera att mainspring housing ar i gott skick fére varje anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg for installation, inklusive en stift och hammare.

2. Ta bort den gamla mainspring housing:

o Lokalisera retentionstiftet for mainspring housing.
o Anvand stiftet for att forsiktigt sl ut stiftet.
o Ta bort den gamla mainspring housing fran vapnet.



3. Installera den nya mainspring housing:

o Justera den nya mainspring housing med husets spar pa vapnet.
o Satt in mainspring housing i sparet tills den sitter helt.
o Satt tillbaka retentionstiftet for att sakra den nya mainspring housing pa plats.

4. Slutkontroller:

o Kontrollera att mainspring housing ar ordentligt installerad och att det inte finns nagra l6sa delar.
o Utfér en funktionskontroll av vapnet fér att sakerstalla korrekt drift.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Om mainspring housing ar skadad bortom reparation, kontakta en kvalificerad vapensmed for korrekt
avfallshantering.

e Atervinn metallkomponenter dar det &r majligt, i enlighet med lokala &tervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare stod eller sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till produktens férpackning eller till tillverkarens
officiella webbplats for relevant kontaktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din 1911
Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC BLANK. Prioritera alltid sakerhet nar du hanterar vapen och
relaterade komponenter. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Mainspring
Housing ED Brown SS/FL Fits GC Blank

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC Blank. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vykon a estetiku vasi zbrané. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn,
abyste zajistili bezpecné zachazeni, instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani housenky pruzin dodrzovanim vsech poskytnutych
pokynd.

¢ Vylepsené odvolani: Sledujte jakékoli oznameni o odvolani tykajici se tohoto produktu. Pokud je vydano
odvolani, postupujte podle poskytnutych pokynd pro napravu.

¢ Online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, ze prodejce splfiuje bezpecnostni pozadavky.

e Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Budte si védomi, ze tento produkt neni urcen pro déti.
Uchovavejte ho mimo dosah nezletilych.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro dotazy ohledné bezpecnosti se obratte na obal produktu nebo oficialni
webové stranky pro prislusny kontakt v EU.

¢ Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpeénosti
produktu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Opatreni pri instalaci:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred zahdajenim instalace.
o PouZivejte vhodné nastroje, abyste se vyhnuli poSkozeni housenky pruzin nebo zbrané.

e Opatfeni pfi manipulaci:

o Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.
o Vyhnéte se umisténi prstl na spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

e Opatfeni pfi skladovani:

o Ulozte zbrah na bezpe¢ném misté, mimo dosah neoprdvnéného pristupu.
o Ujistéte se, Ze je housenka pruzin v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, véetné razniku a kladiva.

2. Odstranéni staré housenky pruzin:
o Najdéte zajistovaci kolik housenky pruzin.

o Pomoci razniku opatrné vyjméte kolik.
o QOdstrante starou housenku pruzin ze zbrané.



3. Instalace nové housenky pruzin:

o Zarovnejte novou housenku pruzin se slotem na zbrani.
o Vlozte housenku pruZzin do slotu, dokud nenfi pIné usazena.
o Znovu vlozte zajistovaci kolik, aby se nova housenka pruzin zajistila na svém misté.

4. Konecné kontroly:

o Ujistéte se, Ze je housenka pruzin bezpecné nainstalovéna a Ze nejsou zadné volné ¢asti.
o Provedte kontrolu funkce zbrané, abyste zajistili spravnou funkénost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte veskeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je housenka pruzin poskozena a nelze ji opravit, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro
spravnou likvidaci.

¢ Recyklujte kovové soucasti, kde je to mozné, podle mistnich pokynd pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi podporu nebo dotazy ohledné bezpecnosti se prosim obratte na obal produktu nebo oficialni webové
stranky vyrobce pro relevantni kontaktni informace.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdzete zajistit bezpetné a efektivni pouzivani vaseho 1911
Mainspring Housing ED Brown SS/FL Fits GC Blank. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost pfi manipulaci se zbranémi
a souvisejicimi komponenty. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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